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@D Uwagi i Sugestie

* Instrukcja obstugi dotyczy réznych
modeli niniejszego urzgdzenia.
Dlatego tez w niektérych jej miej-
scach mozna znalez¢ opisy, ktore
nie dotyczg tego konkretnego
urzgdzenia.

* Producent nie ponosi odpowie-
dzialnosci przez ewentualne szko-
dy spowodowane przez nieprawi-
diowg instalacje lub uzytkowanie.

* Minimalna bezpieczna odlegtosc
od powierzchni gotowania do
krawedzi okapu powinna wynosic,
co najmniej 650 mm (niektére mo-
dele mogg zosta¢ zainstalowane
nizej; patrz odpowiedni rozdziat
zawierajgcy wymiary dla pracy
oraz instalacji).

» Sprawdzi¢, czy napiecie w sieci
elektrycznej odpowiada danym
umieszczonym na tabliczce zna-
mionowej znajdujgcej sie wewnatrz
okapu.

* Dla urzadzen Klasy | nalezy
sprawdzi¢, czy sieC elektryczna
wyposazona jest w odpowiednie
uziemienie. Podigczy¢ wycigg do
komina dymnego przy pomocy rury
0 srednicy minimalnej 120 mm.
Trasa rury powinna by¢ mozliwie
najkrotsza.

* Nie podtgczac¢ okapu do przewo-
dow odprowadzajgcych spaliny
(np. z kottdw, kominkdw itp.).

* Jezeli okap uzywany jest w pota-
czeniu z kuchenkami nieelektrycz-
nymi (np. gazowymi), nalezy za-
gwarantowac odpowiedni poziom
wentylacji lokalu tak, aby zapobiec
powrotowi spalin z komina. Kuch-
nia musi mie¢ otwor wentylacyjny
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bezposrednio na zewnatrz tak,
aby zapewni¢ doptyw Swiezego
powietrza. Jezeli okap uzywany
jest w potagczeniu z kuchenkami
nieelektrycznymi, podcisnienie w
pomieszczeniu nie moze przekra-
czac 0,04 mbar tak, aby zapobiec
powrotowi spalin.

Jezeli kabel zasilajgcy zostanie
uszkodzony, powinien zostac
wymieniony przez producenta lub
wykwalifikowanych pracownikow
serwisu.

Jesli instrukcja instalacji kuchenki
gazowej wskazuje na potrzebe za-
stosowana wiekszej odlegtosci, niz
podana powyzej, nalezy to wzigc
pod uwage. Nalezy przestrzegac
wszystkich norm dotyczgcych
odprowadzania powietrza.
UzywacC wytgcznie srub oraz
osprzetu typu odpowiedniego dla
danego okapu.

Ostrzezenie: brak $rub lub
elementu osprzetu zgodnych z
instrukcjg moze byC¢ przyczyng
porazenia prgdem.

* PrzytaczyC okap do sieci zasila-

jacej, montujgc wytgcznik dwu-
biegunowy o otwarciu stykow co
najmniej 3 mm.

Uzytkowanie
» Okap zostat zaprojektowany wy-

tacznie do uzytku domowego, do
eliminacji zapachow kuchennych.

* Nie wolno nigdy uzywac okapu

do celéw innych niz te, do ktorych
zostat zaprojektowany.

* Nie wolno nigdy pozostawia¢ wol-

nego ognia o duzej intensywnosci
pod dziatajgcym okapem.

* Nalezy dokonac regulacji inten-



sywnosci ptomienia w taki sposob,
aby znajdowat sie wytgcznie pod
naczyniem do gotowania i nie
wydostawat sie z jego bokow.
Nie zostawia¢ naczyh do smaze-
nia bez nadzoru podczas uzycia:
przegrzany olej moze sie zapaliC.
Nie zapala¢ potraw pod okapem:
moze to by¢ przyczyng pozaru.
Niniejsze urzgdzenie moze bycC
uzywane przez dzieci w wieku
ponizej 8 lat oraz osoby niepetno-
sprawne fizycznie lub umystowo
oraz bez doswiadczenia lub wiedzy
na temat jego dziatania, powinni
oni zostaC jednak poinstruowani
i skontrolowani w kwestii obstugi
urzgdzenia przez osoby odpowie-
dzialne za ich bezpieczenstwo.
Nalezy pilnowac, aby dzieci nie
bawity sie urzgdzeniem. Czysz-
czenie i konserwacja urzadzenia
nie powinny by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze sg one
nadzorowane.

UWAGA: czesci zewnetrzne mogg
staC sie bardzo gorgce, jezeli uzy-
wane sg razem z urzgdzeniami
przeznaczonymi do gotowania.

Konserwacja

» Symbol £ znajdujgey sie na urza-
dzeniu lub na jego opakowaniu
oznacza, ze nie wolno danego
urzgdzenia wyrzuca¢ razem ze
zwyktymi odpadami domowymi.
Niepotrzebne urzgdzenie nalezy
odda¢ do odpowiedniego punktu
zbiorki urzgadzen elektrycznych
oraz elektronicznych.  Likwidu-
jac produkt w sposob wiasciwy,
przyczyniasz sie do zapobiegania
ewentualnym ujemnym wptywom

na srodowisko naturalne oraz
na zdrowie ludzi, ktére mogtyby
powstaC w wyniku niewlasciwe;
likwidacji. Szczegodtowe informacije
na temat utylizacji tego produktu
mozna uzyskac w urzedzie miasta/
gminy, lokalnych instytucjach zaj-
mujgcych sie likwidacjg odpadow
lub w sklepie, w ktorym produkt
zostat zakupiony.

» Wylgczy€ urzadzenie lub odtgczy¢

je od zrodta zasilania elektrycz-
nego przed przystgpieniem do
wszelkich prac zwigzanych z
czyszczeniem i konserwacja.

» Umyc¢ i/lub wymienic filtry po okre-

slonym okresie czasu (zagrozenie

pozarowe).

- Weglowefiltryantyzapachowe W
nie nadajg sie do mycia lub rege-
neracji, nalezy je wymieniac co 4
miesigce lub czesciej w przypad-
ku intensywnego uzytkowania.

=

- Filtry przeciwttuszczoweZmozna
myc takze w zmywarce, nalezy je
mycC co 2 miesigce uzytkowania
lub czesciej, jesli uzywane sg
bardzo intensywnie.
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» Powierzchnie okapu wystarczy
czysci¢ wilgotng szmatkg i neu-
tralnym ptynem do mycia.
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Sterowanie

A B ¢ D E F G H
Przycisk | Funkcja Dioda
A Wytgczanie silnika Diody wskazujgce predkosc¢ silnika wytaczajg sie.
Naci$niecie na 5 sekund przy wytgczonym|Cyklicznie i sekwencyjnie zapalajg sie wszystkie diody.
okapie powoduje aktywacje/dezaktywacje blokady
przyciskow.
B Uruchomiona pierwsza predkosc.
Jesli przytrzymamy ten przycisk wcisniety przez 5 sekund, | Wszystkie diody LED bedg migac 2 razy.
aktywuije sie tryb obstugi zdalnej.
Jesli przytrzymamy ten przycisk wcisniety przez 5 sekund, | Wszystkie diody LED bedg migac 1 raz.
dezaktywuje sie tryb obstugi zdalnej.
c Uruchomiona druga predkosé. Diody drugiej predkosci oraz off silnika zapalajg sie.
D Uruchomiona trzecia predkosc. Diody trzeciej predkosci oraz off silnika zapalajg sie.
E Aktywacja predkosci intensywnej — aktywacja tej predkosci | Miga raz na sekunde.
ograniczona jest do 6 minut. Po uptywie tego czasu system
zredukuje jg do wczesniej ustawione;.
Te funkcje wylgcza sie przez nacisniecie tego przycisku
lub przez wytgczenie silnika.
F Aktywacja Delay - automatycznego, opdznionego o 15'| Zapala sie dioda Delay.
wytaczenia silnika oraz oswietlenia.
Funkcje dezaktywuje sie przez nacisniecie przycisku lub
przez wytgczenie silnika.
Przez nacisniecie przycisku na okoto 5 sekund w |Wszystkie diody LED beda migac 2 razy.
momencie, gdy urzgdzenie jest wytgczone (silnik +
oswietlenie) aktywuje/dezaktywuje sie alarm filtrow
weglowych.
Wszystkie diody LED bedg miga¢ 1 raz.
Wytaczenie odbywa sie przez nacisniecie tego przycisku
na 5 sekund.
G Naciskajgc na krétko wigcza sie i wytgcza oswietlenie z | Zapala sie dioda oswietlenia.
maksymalng intensywnoscia.
Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku przez 2 sekundy
zapali sie o$wietlenie wnetrza.
H Po aktywowaniu alarmu filtréw, nacisniecie na okoto 5|Po zakoriczeniu procedury zostanie wytgczona wczesniej
sekund spowoduje reset alarmu Sygnalizacje te widoczne | wyswietlana sygnalizacja:
sg tylko po wytgczeniu pracy silnika. C+H Miga
Wszystkie diody LED bedg migac 2 razy. Informacja o koniecznosci wyczyszczenia metalowych filtréw
przeciwttuszczowych. Alarm zatgcza sie po 100 godzinach
rzeczywistej pracy okapu.
D+H Miga
Informuje o koniecznosci wymiany filtréw z wegla aktywnego
i 0 koniecznosci wyczyszczenia metalowych filtrow
przeciwttuszczowych. Alarm zatgcza sie po 200 godzinach
rzeczywistej pracy okapu.
Swietlenie za pomocg harzedzi optycznych (lornetka, szkto

Uwaga: Urzadzenie wyposazone jest w biatg diode
klasy 1M zgodnie z normg EN 60825-1: 1994 +
A1:2002 + A2:2001; maksymalna moc optyczna
wynosi @439nm: 7uW. Nie nalezy na nig patrze¢

powiekszajace...).

* W celu wymiany diody nalezy skontaktowac
sie z technicznym dziatem Obstugi Klienta. (,W
celu nabycia diody nalezy skontaktowa¢ sie z
technicznym dziatem Obstugi Klienta”).
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